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Piac-utca 42. , sz. (Hungáriával szemben.) 
Megjeifu mindert vasárnap.

Mungó Messiás
A mungóék háborognak, 
Sugva-bugva kavarognak, 
Izzik, jorong bűnös vérük, 
Valami ütött közéjük.

A addig forgott jobbra-balra, 
Mio a páráját kiadta.
Lukács—Tisza, Tisza—Lukács ! 
Melyik siker, melyik bcikás.

Buridánnak a meséjében 
Volt egy bölcs szamara régen, 
Ki nem kapott okos vénát, 
jobb, vagy balról egyék szénát

Ki megtudná ezt mondani,
Ki elölt kell térdet hajtani, 
Nem kellene itt semmi más, 
Csak egy ily mangó Messiás,

I PRELOVSZKYNAL
készülnek.

Debrecen, Kossuth-u. 4.
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Szikrák.
Debreczenben nagy a drágaság és panasz­

kodnak itt is ott is az árfelemelések miatt. Legjobban 
a tisztviselők panaszkodnak, pedig ők is — artel-
emelrLbkre™nnidkegyetem ügyében a Fehér Ferenc leg- 

kompetemsebb forrása, a Domahidy Elemér menybeli érte­
sülése dacára is nagy a bizonytalanság. Szeged avval argu­
mentál hogy ott folyik a Tisza, Pozsony ráduplaz, hogy 
ott folyik Duna, Debrecenben pedig nem folyik semmi, 
az emberek mégis úsznak a — portengerben.

Zilahv Gyula most már vigan van. A ku tur- 
tanácsnoknak semmi kifogása nincs a társulat ellen. 

Találkozik a főtéren Mihalovics Jenő gyógyszerész
ACZéL3MÍl"%n jókedvű? kérdezte Mihalovi.s

Jenőtől Aczel^Geza ^ szegény asszonnyal aki segítségét
kért tőllem. Adtam neki egy koronát, legalább lesz, a 
megenrteget ^ ^ 1(..|t fe, Aczél Géza - én esi-
náltam Debrecennek csatornát és tudom, hogy megemleget

uk ‘a debreceni színházat renoválják és október 
hó elsején Zilahy megakarja nyitni. Még jo, liogy
csak — akarja.

Ki meri azt mondani, hogy Debrecen nem tart 
lépést a korral ? A drótnélküli telegraf, a fustnelkuh puska­
por után nem remek találmány lesz a viznelkuli vízvezeték.

A városházán ödőngött, bolyongott egy pár szegény 
és kenyérre valót kért. Csüggedten távoztak, mert nem kap­
tak. Nem kenyérre valót, hanem bankettre valót szoktak

° a polgári lövöldében Varga Emil tanácsnok 
is megjelent. Vájjon oda is bakkot lőni ment?

A képviselőház szünetet tart. Ránk is fér 
már egy kis böjt. Nagyon jólaktunk már a parla­
menti komédiákkal.

A pozsonyi lapok azt írják, hogy Debrecennek neve- 
vezetességei nincsennek. Hát a Széchenyi utca végén nem 
utcára építették az istállót?

A világítási vállalat beszámolt már azzal, hogy 
a debreceni közönség hány köbméter gázt használt 
el Arról azonban elfelejtkezett számot adni a válla­
lat, hogy a sok ezer köbméter gázból mennyi volt
n _ levegő.

Zilahy5 Gyula a napokban itt járt Debreczenben. Azt
kérdezte tőle egy színházi bérlő:

__ Mit csinálsz te itt Debrecenben ?
— Mit ? Feltűnést!
Mióta a dohány megdrágult Debrecenben nem­

csak füstölnek, de — prüszkölnek is.
Fejér Ferenc dr. kijelentette, hogy mint leg- 

megbizhatók forrás, újból megerősítheti, hogy az 
egyetem ügye jól áll. Persze, hogy jól all - 
Pozsonyban.

Fejér Ferenc dr. még mindig vindikálja magá­
nak, hogy illetékes az egyetem ügyében nyilatkozni. 
Tudjuk, hogy illetékes, még pedig nagyon is telek­
illetékes.

Debreczennek nincs folyóvize, de e helyett 
belefuladhatunk a — porba.

A tejesek készülnek felemelni a tej árát. Ta- 
Ián azért, mert kevés a - kút Debrecenben

Debrecenben nagyon elszaporodtak a fiatalkorú bű­
nösök Azt mondják az öregek, hogy nem így volt ez a 
deres és a nádpálca fénykorában, mert akkor másképén es 
hathatósabban — novelláztak.

Tűz volt a városházában, de nem az emeleten, 
hanem lent a boltok között. Pedig hát fent is olyan 
nagy az üzleti lelkesedés, hogy nem is lehetne cso­
dálni, ha — lángra lobbanna.

Kovács József polgármester a tanáccsal szen­
tül hiszi hogy nyélbe van ütve a debreceni egye­tem Pedig Shát, nagyon eldobta a kalapácsnyelet. 
Jobb lenne most ütni a vasat, inig meleg.

Kádár Ferenc, az Egyetértés nagykeppzettsegu kottis- 
tája nagy fogadást nyert meg. Ugyanis bebizonyította azt, 
hogy karmesteri' tisztsége,, avagy állást nem vállalhat az
olvan égvén, aki — süketnéma. . ,.Y Horváth János nagyiparos, Szántay Janos konyvvivo- 
jének két heti szabadságot engedélyezett fürdőié, mely ne 
költségeire át is adott neki két drb. száztormtos — Kos- 
suth-bankót. ___

liasz: oamt» «*• 1®*
keresek a városhoz egész közel

príma fekete fotód jó épületekkel.
Több jószágra istállóval, szántó és 
kaszálóval 50 holdtól 200 holdig.

Rosenfeld Ignácz.
.IÓxn. Bk. Íme**«?--«-» SS,

Ajánlatot ide kérek.

Debreczeni színészet.
Kardos Géza pót- 

tartalékos. Azonban na­
gyon finoman bánnák 
vele katonáéknál, hiszen 
Zilahynál, amikor női- 
szerepet is kellett játsza­
nia, úgy is mégszenve­
dett a hazáért.

Szigeten Zilahy 
Feledi Boriska fellépteit 
hirdeti. A szigetiekkel 
azonban ezzel nem tudja 
feledtetni, hogy nincs 
primadonna.

Irmay Béla szóno­
kolt a szigeti bizottság­
ban s azt adta elő, hogy
Szilassi Etel beteg, azért 
nincs primadonna. Mond­
hatta volna mindjárt azt 
is. hogy Szilassi Etel 
meghalt legalább is az 
ő számukra. Ebben még lehetett volna egy kis őszin­
teséget felfedezni.

Pokoli szerencséje volt Zilahynak, hogy a
nyíregyházai szezont pótprimadonákkal kihúzhatta.
Ezért tűzte ki utolsó előadásul az Ördögöt.
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Igaz hogy nagybátya kilencven éves korában halt 
meg és végig eszénél volt ?

— Nem tudom még.
Mért ?
Igen, mert még nem nyitottuk fel a végrendeletét.

Bihari pontok.
Lakos könyvet irt az angol királynak.

A király Lakost egy ebédre hívta meg ho­
norárium fejében. Szegény Ótáros másra 
számított.

Miskolczy Ferenc tiszteletbeli tanító 
lett. Uj tisztében előszöris a megyei urakat 
tanítja meg mőresre.

Fürdőzik az egész Nagyvárad. A mun­
kapárt Adorján Emilt, Szokoly Tamást és Friedlaänder Sá­
muelt szeretné megfürdetni, — ha a Pecze nem volna
lebonyolítva.

Gainán leány vásár lesz. A vására Kiss Dávid, Wein- 
gurtner Andor, Rimler Károly, sőt mi több Barry József és 
Jablonszky Emil is elutaznak. — Ezek az urak igazán 
eldicsekednek.

A közigazgatási ülésen bejelentették, hogy sok a be­
teg Biharvármegyében. — De a jelentésből kimaradt, hogy 
legbetegebb a vármegye közigazgatása.

Már nemsokára megkezdik a foglyászatot. A vármegye 
jegvzői kara éppen ekkor szabadul fel a rabszolgaságból.
( 'V városházán sok embernek nagy szerencséje van. 
te " :r Illés erre tud egy régi közmondást citálni.

Lakatos János jelenleg már 97 éves. De azért még- 
Sem váltja fel a százast.

'Szegény Vágássy Imre utoljára azt a tanácsot adta 
P :,os Jánosnak, hogy legjobb az Ábrahám kebelében,
: -,z utolsó tanácsot az öreg János bátyánk már nem
I Ma el

£iÁ :) a, hajdubagosi határban levő sebes tagon 25 hold szántó 
,, , töld kedvező feltételekkel jutányos árban, értekezhetni Deb-
re<-''1 Bihari-telop Tordai O&bor-u. 5.

Szabolcsi rovás.
A tanárok gondoskodtak az iskolai év csattanós be­

fejezéséről. Az ifjúság persze okul a jó példán — a szülők 
nem valami nagy örömére.

Nagy Zoltán bevonult a pénzügyigazgatóságba és 
megkérdezte a közig, bizottság elnökétől, hogy — határo­
zatával nagyzol tán ?

A máramarosszigetiek megvették a nyíregyházai 
tirpákokat. Ezzel megváltozott a példabeszéd, — fogadd be 
a tótot kivér a házból.

A bátori tőzhöz a szolgabiró segítséget kért és a 
megye arra utasította, hogy azt hivatalos utón tegye. — 
Könnyen jogták fel a dolgot a nagy házban, pedig már a 
tűz égett nekik is a körmeikre.

A gimnázisták a Szabolcs elleá nyilt-terüket elhelyez­
ték az összes szabolcsi lapokban. Ingyen reklámhoz jutott 
igy a Schichter lapja.

A Klára forrás erős konkurenciát csinál a szódavize­
seknek. Úgy látszik, hogy nem csak a ruha teszi az emb- 
bert, hanem az üveg az innivalót.

Pilch ügyesebb ember Zilahynál. A szinidirektor Nyír­
egyházáról ment Máramarosszigetrc, a vasutdirektor pedig 
Emszigetről jött Tirpákiába.

A vármegye re idkivüli közgyűlésén kevesen voltak. 
Féltek a gyermeknap megismétlésétől.

A Korona szállóbeli csontokat húsostól hordták el. 
Másutt a csontokat adják oda hushelyett, boldog Nyíregy­
házán azonban a kutyának sem kell a csont — hús 
nélkül.

Pylinszky bekatboloztatta az egész vasúti állomást. 
Most már jöhst a kolera bátran a — hivatalos kötelesség­
nek elég van téve.

Alapos ok.

y ;*
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Hölgy: De mondja csak, miért nem nősül ön? Olyan 
fiatal, csinos, gazdag ember, mint ön . . .

Ur: Fiatal! Csinos! Gazdag! Látja nagysád, ez éppen
három ok a nem nősiilésre akkor, mikor egy is elegendő 
volna.



Vigyáz.

Aztán vigyáz, leányom, hogy valahogyan zsidókkal 
ne táncolj!

- Hát honnan tudom, hogy . . .
Jó, jó, csak táncolj, akivel akarsz!

mlmM
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mert

fokozta a furcsa pár iránt az érdeklődésemet és kíváncsian 
figyeltem a fejleményeket. Magamban azt is gondoltam, 
hogy milyen csacsiak a férfiak, akiknek az eszükön ilyen 
könnyű túljárni. Nem sokáig kellett követnem őket, 
mint előre sejtettem a no ismét megszólalt.

— Fogadjunk megint re ám gondol.
— Ezúttal csalódik, éppenséggel nem
— De én bizonyos vagyok benne.
— Téved. Mert én most a fecskére gondoltam, a hű­

séges madárkára, mely mindig visszatér a régi fészkébe.
A fiajal szőkeiszepseg"hangosan felkacagott.
— Brávó, kedves Ernő ! on a hűség madarára gondolt? 

Ezúttal elismerem, hogy elvesztettem a fogadást.
Egy héttel ezután a szőke szépséget egy csinos hadnagy 

kíséretében láttam. A férfi pedig- egyedül bolyongott az 
árnyas fák alatt.

Szende flnica

M'kifi 
A.,/;' i*

u'.lfW

Htófi

— egy dócista naplója.
Kedves Szerkesztő ur !
Bocsásson meg, hogy oly régen 

nem volt szerencsénk, de lássa sok 
»volt a dolgom, Nagyon elfoglalt a 
vizsgám. Hála az Égnek most már 
vége s én újra szerencsésen kivégez­
tem egy osztályt. A vizsgám jól sike­
rült s hála fejében a mama megen­
gedte, hogy két centivel hosszabb 
ruhát vehessek fel.

Most itt vagyunk Szilácson. Te­
mérdek sok a vendég. Addig mig nem 
ismertem ezt a fürdőt, mindig azt 

hittem, hogy ez a nők fürdője, de most látom, hogy ez 
nem áll. Több itt a férfi mint a nő, aminek természetesen 
mi őrölünk a legjobban. Azt hiszem, hogy a szerelmes 
párok itt adnak egymásnak randevút, mert estén kint az 
az árnyas fasorok tele vannak sugdosó, csókolódzó párok­
kal. Az elmúlt este furcsa kis párbeszéd szem és fültanuja 
voltam, mely egy vidám szőke szépség és egy öregecske 
ur közt folyt le.

— Fogadjunk — szólt a bájos hölgy, a mellette ha­
ladó gondolataiba mélyed! férfihoz, — hogy most reám 
gondol.

— Szó sincs róla, esküszöm, hogy nem . . .
— Hát mire gondolt ?
— Egy frissen kipattant rózsabimbóra.
— Akkor elvesztette a fogadását, mert alig merné 

tagadni, ugy-e, hogy ajkam olyan, mint a frissen kipattant 
rózsabimbó ?
F; A férfi élénk meglepetéssel nézett a nőre 
hogy elvesztette a fogadását.

Alig tettek nehány lépést a nő ravasz 
újból kezdte :

— Fogadjunk, hogy ismét reám gondol.
— Nem, oh nem !
— Hát ?
— Egy fülemilére, mely a bokorban énekel.

No. hát akkor ismét elvesztette a fogadását, mert 
a hangom valóban olyan mint a fülembe hangja. Termé­
szetes, hogy i yen kijelentés után a férfi kénytelen volt el­
ismerni, hogy veszített. Ez az érdekes párbeszéd nagyban

Don Juan.
— A szive különösen^dobog . . . Azt hiszem, itt a sze­

relem játszik közbe . . .
— uh, akkor a hölgy szive dobogna különösen !

Szerelem.

v

elismerte,

mosolylyal

— Mit szól a menyasszonyom arcképéhez?
— Szép, szép, de oly különös arckifejezése van . . . 

Igen, mert úgy festettem le, amint épen meg akar 
engem csókolni . . .

*»•
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forgalmú ÍÜSZer eleffilSZer V8LJ6S UZltií IStWiv
olcsó házbérrel r\|pcÁfi Egyedüli az utcában,
betegség miatt ViVdUll <1 IclUU. Bárkinek biztos jövő.

Értekezhetni Timár-u. te. a tulajdonossal,

-
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Csábitó ?

\

k

H _ Meg tud gyógyítani ? Kérdi a fukar milliomos aggódva.
— Meg, mondja a specialista, 

í — Mib í fog kerülni ?
_ Hm, mondja a specialista némi gondolkozás után,

körülbelül tízezer forintba, 
r A milliomos felkiált:

_ Nem lehet olcsóbban ?
A tanár hidegvérrel felel:

A temetkezési vállalat orvosa féláron vallatja . . .

Bugs' Sándor

%yj

v
fp

A minap átrándultam vót Tirpákországba, n)an 10KX 
Nyíregyházára, mer hogy ekkis ügyes-bajos dogom vo 
Sallaji sógorral, aki a vonalnál van hivatalba, amint mongya 
az osztrákmírnyöksfgnél.

Hát hogy ezt a kis sort akartam vót eligazítani, mon­
dok, átruccanok én, osztán úgy nígyszemhözt jobbt n megy
ez az iga/itasi sor, , , .

a sógor igen szívesen fogadott, osztán meg 1()Z.ZV 
hogy vasárnap dílután nem vót liivatala, hát el <cz. un 
módnékül serezni a Kis koronáho címzett sercsarnok ia.

De valami fáj inul állotlam mán úgy estefele, meg a 
sógort se akaitam megesmerni.

Hogy osztán a sógornak kikelletett ruccani a vonatho 
valami paksamétákír, hát én meg aszontam, hogy megvá­
rom a városháza előtt lívő kerbe.

Én meg osztán addig gondolkoztam ott magányosan 
a lócán, hogy elnyomott a buzgóság.

Ippeg mán pitymallott, mikor hallok én nagy recsegíst 
ropogást mellettem.

Feleszmínyelek osztán, hát k n, hogy a sarokba ott 
guggol egy paraszt, valami kármentön.
»r "jobban szíjjelnízek osztán, hát látok ott még több pó- 
gártársat is, úgy osztán mingyár tisztába vótam vélle, hogy 
nem lehetek másutt, mint a „pógári kaszinóba.“

A paraszt még mindig ott recsegtetett a sarokba.
Aszondom osztán neki, hogy a görcscsel jöjjél^ atya- 

fiságba, nem szállszle arrul az íj jel - nappali edínyrül r Mit 
rontod itt a levegőt ? Megváglak úgy, hogy leszídülsz.

■ Ősz! mán kaptam is a löcshö, de nem tanáltam sehunse.
%% Aszongya aparaszt, hogy nemmehet ki, mer a házmes­
ternél vannak a kucsok.

Nahát mondok, majd szóllok én mingyár a házmestetnek.
Avval elkezdek illedelmesen kopogtatni két ököllel a 

plével borított ajtón, oszt bekiját a házmester kivürrűl, hogy:
„mit akarsz?“ .

Mondok én meg belőrrűl, hogy ne pofáz, a búr hujjik 
rád, hanem nyisd ki az ajtót, osztán eresz ki.

Aszongya, hogy majd ha fagy !
Megájj, hogy utáld meg a nemzecscsígedet, csak kí­

vül legyek a kerítísen, osztán lőcsöt a kezembe kapancscsam, 
elhúzom agy a nótádat, hogy hóttig bolond leszel.

Hogy osztán az urak felcihelöttek a hivatalba, hát 
jött írtem a házmester, oszt felvezetett.

Itt meg osztán alig győztek kérdezősködni az urak, 
hogy ki vagyok, mijáratba vagyok itt?

Mikor osztán megmagyaráztam, hogy Bugyi Sándor 
vagyok Debrecenybűl, hát még ük kírtik a bocsánatot.

Avval a kezembe atták a lőcsöt is, mer az ijjen gyil­
koló szerszámot elszokták venni az emberiül, hát mentem 
én kifelé, hanem a házmesternek akartam egyet adni 
a lőcscsel, de mondok, nem csinálok bajt ujfent, csak 
aszontam néki, hogy alábbvalók vattok tesvír az égisz 
nyíregyházi lendőrsíg a csömöllísnél, ősz levattok öntve 
paradicsommal.

Ólán, hogy megtuttam, hogy valami Siskának hijják a 
fijut, hát ’megígírtem néki, hogy ha betíved Debrecenybe, 
hát megsipkázom úgy, hogy belé áll hét nyavaja

A sógorék meg mán kurrcntáltattak, még azt hittik,
hogy mán otthon vagyok. ,

Hanem innen osztán haza is ruccantam, oszt megigír 
tem hogy nem megyek többet Nyiredházára, rímüjenek 
meg a magok kípítül ezek a nyiredházi lendőrök.________

Modern.
— Keresett valaki Anna ?
- Senkisem, nagyságos asszony.

Különös ... Az emberek úgy látszik azt hiszik,
ma vau a zsurom.

.tíeE-Jj ““ SE®
C nk rövid ideig tart ezen meseszer» kedvező vétel a
telepen a dohánygyár | 2 SZObáS lakáSök
és tiépiavitómtihely mögött ^ ^ , ....
udvarral Verttel, jóvizü kút, sertésól és minden kigondolható melkk- 
helv s^el, a vevő tetszése es kívánsága szerint telep tve, vagy tel­
jesen készen is kávés befektetéssel megszerezhető. A fennmaradó 
I. dr I k natívon előnyösen hosszú idő alatt is torlesztheto. A uat 
útfélen még 7 telek termőszőlővel esetleg tctszésszermti ^epuKte^keJ
felépítve eladó. CcAUa Pál ÚfTal 
Értekezhetni lehet: \dOI%a rdl Uí I ai

a telepen, bármely 
időben és órában
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Kiábrándulás. Jól megy neki.
A fakanalakat áruló Janótól azt kérdezi egy arra menő: 
—íNa Janó, hogy megy a kanál?
— Hád zsák úgy —$válaszolá Janó — mint a pati­

kában ; minden két órában egy kanál!

Szigligeti színház.
Zsigmondi Anna vendég­

szerepel. Minden városban akad­
nak hódolói, —szünet közökben.

E. Kovács Mariska Gyu­
lán lépett fel. A szinigazgatónő 
itthon nem kap — neki megfe­
lelő szerepeket.

Goldstein Számi címsze­
repét Kurländer Ede fogja ját­
szani, Popper Ákossal felváltva.

Ma már színkörben ját­
szana a színtársulat még pedig 
vendégekkel. De nincs kiknek. »

Ligeti Dezső és Rózsahegyi vcndégszerepi 
üres házak előtt folytak le. Erdély Miklós erre 
vétette a Goldstein Számit és a Sulamitot.

esei
elő-

Beugrana értem a Dunába ? 
Oh hogyne, nagysád !
Ah, igazán ?
Hogyne ! Hiszen tudok úszni.

Logikusan.
Jancsika, aki kötelességszerüleg elviseli a bátya viseltes 

ruháit, egyszer ezzel a kérdéssel fordul anyjához:
— Édes mama, nekem kell majd elvennem bátyám 

özvegyét?

/

Karambol Flórián.
Legyen az ember kérem 

hü a szolgálatához, adjon tisz­
tességes felvilágosítást, még is 
kihúzza a lutrit.

Valamelyik napon éppen 
vonat indulása előtt jön hozzám 
egy úri ember és azt kérdezi, 
hogy: _ ;S|

—■ Kérem, nem kaphatnék 
én egy olyan, kocsit Kábáig, 
aliol nem dohányoznak és nem 
beszélgetnek ?

— Nagyon szívesen, csak 
szólani kell.

Éppen volt egy utánfutó 
üres Mh kocsi Kábára utalva, 
ahhoz vezettem az illetőt, azzal 
kinyitottam az ajtót, mondom: 

— Tessék beszállani!
Az utas elkezdett véllem 

gorombáskodni, én meg vissza 
gorombáskodtam, úgy hogy be­

ment a stácihoz.
Vonat indulása után osztán behivatott a stáci és fel­

világosítást kért tőllcin.
En aztan megadtam neki, hogy egy Mh kocsihoz ve­

zettem, mert az éppen üres volt s abban se nem dohá­
nyoztak, se nem beszélgettek.

Mindamellett alaposan leintett a stáci !

Cívisek a Bikában.
— Hát mit szólnak 

sógoromék az uj püs-| 
pökhöz ?

Azt sógorom, 
hogy e mán tesheálló püs­
pök. Hiszen én is rásza­
vaztam.

— így osztán Di- 
csőfi natiszteletü ur ujfent 
megdicsőült másodszor is.

Hát tugya sógorom, nem lehetetlen, hogy 
harmaccor meg ne válasszák.

A lesz soká, meg Karácsony, sógoromék !

, Hát a dohányárak felemelísíhe mit szólnak 
sógoromék ?
• v ,,An sÓ£°rom fütyölök a kincstárnak erre az 
í n ti zked isire, mer eddig se szítam trafikot, de 
ezután meg még úgy se fogok színi.

He még én se sógorom, ssijja el a kincs­
tár maga !
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Mikor szokott.

/ l •->

r"

— Hová viszed a lovat cigány ?
— Még nem vagyok vele listába.
— Hát mikor szoktál te lenni tisztába ?

A számla.
Utas: Kérem, ön itt villamos világítást számit fel ne­

kem, holott csak egy rongyos faggyugyertya égett a szó 
bániban ! Hiszen nincs is a szállodában villamos világítás -

Uaczalt András
Hap! Hap ! Csak lípisbe 

sógor a keresztezőnél, mer hé- 
vatalos formulában fogom jedző- 
könyvezni a becses nevit. Még 
hogy kuss ? Coki kocsis, mi is 
kegyednek az memerusa, majd 
izibe eligtitelt szerzek magamnak 
ezen hévatalos szemily elleni ki­
hágásig Igen, csak ne tessen 
orgonáim, tisztelt Kocza nr, mer 
erőszakot veszek igénybe, mer 
kirem itt az utcai közcsendre 
nyomatikos ébersiget szupcédal 
az lendőri fegyelem. Lódujjon 
komámasszon avval a tejes ibrik­
kel férébb, mer beteccik tejelni 
a tekintetes fogalmazó ur nad­
rágját. Jó, jó azir nem harag­
szom, csak fenn kell tartani az 
tekintéjt, oszt mongya meg Bá­
lint sógornak, hogy k ti gye be a 
maradik bort szoboszlórul, akii 
Gábor napjárul kimaratt, oszt«»®* 
tisztelem tikét.

Szemtelenség.
Kapitány ur, jelentem aláson, a hullámok lesodorták a 

a szakácsot . . .
Tessék, most elmegy felmondás nélkül.

Uborka szezon.
Isten veled szép Muzám,
Te hűtlen, csalfa lény,
Te valóságos asszony, 
Csalóka, játszi fény . . .

Te is nyaralni mentél,
Miként megy anynyi más — 
S hogy Így faképnél hagytál, 
Nem én vagyok hibás.

Én tűrtelek magamnál 
És tűrtem két fiad,
Kik most utánnad szöktek : 
Az Ötlet és Gondolat . . .

Te édes, csalfa asszony,
Térj vissza újra hát,
S ad vissza két fiadnak 
A törvényes papát.

De hogy ha későn jönnél, 
Hozz oldozó pnpot 
Szeretnék gyónni : züllök,
S lopok — bár csak napot.

kfeiÄ ,Q5
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Mi az, te gyalog jössz, mikor van vilamos bér- 

Hja, barátom, ma éppen néhány sietős dolgom van
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H.-sámsoni földön Lencsés-pusztán
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232 magyar hold
barna homoki birtok

EE== bérbe kiadé
Vasúti megálló cs rakodó a fö.dsarkán 

Tamási puszta.
82 hold dohánytermelés,

búza, általában mindenféle gazdasági véle­
ménynek megfelelő, 5 cselédlakas 2 dohány 
hodáj, urilakás, 62 méteres istálló egyebb 
gazdasági épületek. 42U

Értekezhetni

Szent Anna-ntoa 62.

a legfinomabb angol

divat szövetek
MOSKOVITS JÓZSEF

uriszabó divattermében

DEBRECZEN, Piac-utca 26 sz.
Üzletemet a szemben lévő barakban helyeztemjrt^

HEmm

Uri-divat cikkek fenekek
DEBRECEN, Fő-tér a városházzal szemben. *4JS

SSS'

S2EMDRÖ SÍMPOR
zongora és hangszerkészítő

Debrecen, Batthyányi-u. 22. sz.
Telefon 729

légszesz, vízvezeték, csatornázás, fürdő berendezés, épület és
diszmíi-bádogos munkák vállalata. v

l»a «» dl *- BB s BSeyylaásei*«*» 5. |
Ly és iroda: M» arabos-u, 54 ■

Telefon szám 321. 14 g«lübely

Alapittatott 1876.

Zongora, gramofon, mindennemű vonós és fuvohangszerek, óimba 
hangszer alkatrészek és hangszer felszerelést cikkek aruhaza ^ i
telepe. Zongora és piano kölcsönző (bérbeadó) mtezet. af()n_
hegedii-felszerelések, római hurok, valamint gramofonok c g ‘ £
lemezek nagy raktára. Zongora és hangszermuhely. „Eufon tölcsér 
nélküli beszélőgépek nagyraktára Zongora es cimbalom bangó ..

Villamos világítást, erőátvitelt, villamos csengők 
berendezését egjutányosabban eszközlirílílloí f debreceni első elektrotecnikai 
fOlUVan i. vállalata Kossuth-utca 1-ső szám. 

Villamos felszerelés) cikkek nagyraktára.

Gyomorgörcs, kólika étvágy­
talanság és általában gyomor- 
betegségeknél a lagkitiinöbh háziszer a •

Hollandi

Egy iiiíeg ára 40 fillér.
Kapható: 850

órás k ékszerész üzlete.
Szebbnél szebb menyasszonyi ékszerek, jeggyuruk, 
ezüst kelengyék és alkalmi ajándéktárgyak. Pontos 

órák. Csoda olcsó árban.

Rose Dezső
A Dréher sörcsarnokkal éppen szemben.

ä* atesE d mi ív-

Értesítés
Tisztelettel értesítem a nagyérdemű borfo­

gyasztó közönséget kiváló Tokaji Szomorodni bo­
raim, ami a nagyságos Láczay Szabó László ur 
örökösei Tokaj vidéki telepükről kapom, a követ­
kező árban kapható 1 1. palackban. 1907 évi gyógy- 
bor 2.40, 1908 évi gvógybor 2. , 190 évi Pecse­
nye bor 1 -ISO, 1910 évi asztali bor V -. Nagymeny- 
nyiségben árengedmény, a megrendelést házhoz 
szállítom. Kiváló tisztelettel ifj Dávid Sándor.
Egy fiatal szolid fűszeres segéd fölvétetik. 1201

Nyomatott a .Debreceni Újság“ nyomdájában.


